
CARACTERÍSTICAS
• El micrófono direccional de tipo cañón captura el audio en su fotograma 

mientras rechaza los ruidos de fondo no deseados
• Cápsula de micrófono de alta calidad para un audio claro, exacto.
• Funciona con cámaras con una entrada de micrófono estándar de 3.5 

mm (1/8 pulg.)
• El diseño poderoso maximiza la compatibilidad y la calidad del sonido
• El soporte amortiguado incorporado minimiza las vibraciones no 

deseadas para el micrófono
• El cortavientos disminuye el ruido del viento                                                     

y protege de los pequeños golpes.

Nota: el cable en las ilustraciones se muestra más corto para mejor claridad. 
El cable actual es más largo que el que se muestra.

INSTALACIÓN DE LA PILA
1 Deslice la cubierta del compartimiento de la pila hacia la derecha y 

levántelo.
2 Inserte la pila AA. Verifique que los símbolos + y – en la pila 

correspondan con los símbolos + y – en el compartimiento.
3 Vuelva a colocar la cubierta del compartimiento de la pila.

CONFIGURACIÓN DE SU MICRÓFONO
Sujetado de su micrófono a una cámara:
1 Afloje la perilla de bloqueo y deslice el riel de montaje del micrófono en 

su cámara.
2 Apriete la perilla de bloqueo para asegurar su micrófono.
3 Conecte el cable de audio de 3.5 mm a su cámara.

Before using your new product, please read these instructions to prevent any damage.

CONTENIDO DEL PAQUETE
• Micrófono

• Cortavientos de espuma

• Estuche de transporte

• Pila AA

• Guía de instalación rápida

CONSEJO: use este micrófono con su cámara antes de grabar un 
evento importante. Asegúrese de que esté familiarizado con está 
operación con su cámara específica y verifique que los resultados de 
la grabación de audio resulten como lo esperaba.

Sujetado de su micrófono a un trípode:
1 Apriete el micrófono al tornillo de 1/4 pulg. en el trípode o la placa del 

trípode. Refiérase a las instrucciones que vinieron con su trípode para 
obtener más información.

2 Conecte el cable de audio de 3.5 mm a su cámara.

UTILIZACIÓN DE SU MICRÓFONO
1 Encienda su cámara.
2 Instale la pila en su micrófono.

3 Apunte el micrófono hacia la fuente de sonido y fuera de las fuentes de 
sonidos no deseados (únicamente si se use en un trípode).

 Consejo: si use un trípode, el micrófono puede mantenerse debajo o encima así 
como recto en frente de la fuente de sonido.

4 Deslice el interruptor de alimentación en la posición OFF (Apagado) al 
terminar de grabar.

Final flat size: 16.52 in x 7 in (419.61 x 177.8 mm) 
Final fold size: 4.13 x 7 in. (104.77 x 177.8 mm)

GUÍA DE INSTALACIÓN RÁPIDA

Micrófono tipo 
cañón (Shotgun) 
NS-DMIC300P

Roscas de montaje de 
1/4 pulg.

+-

Indicador LED

Interruptor del filtro de ruido de pasos

Amplificación de micrófono
Apagado o encendido

Roscas de montaje de 1/4 pulg. 
(no se muestra)

Riel de montaje con perilla de bloqueo

Compartimiento de la pilas

Cortavientos de espuma

Cable de audio de 3.5 mm

Deslice el interruptor de alimentación en la posición ON 
(Encendido), el indicador LED se ilumina.

Para usar la amplificación de micrófono, deslice el 
interruptor hacia arriba para una ganancia de 10 dB y 
hacia abajo para no ganancia.
Nota: use el interruptor de la amplificación de micrófono para 
elevar la salida del micrófono de 10 dB sin tener que acercarse 
del sujeto.

Para usar el interruptor del filtro de ruido de pasos, deslice 
hacia arriba (       ) para activar el filtro y hacia abajo (—) 
para desactivarlo.
Nota: el interruptor del filtro de ruido de pasos minimiza el 
impacto de las interferencias de baja frecuencia, el ruido del 
motor de la cámara y ruidos similares de entorno de baja 
frecuencia.

Pila AA
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ESPECIFICACIONES  
• Transductor: condensador
• Principio acústico: degradado de la línea de enchufe
• Respuesta en frecuencia: 35 a 18,000 Hz
• Sensibilidad: -38 dB +/- 1 dB / 0 dB = 1 V/Pa，1 kHz
• Relación de señal a ruido: 78 dB
• Alimentación: pila de 1.5 V 
• Autonomía de la pila: aproximadamente 70 horas
• Interruptor de atenuación: 0 dB, +10 dB
• Enchufe: toma de 3.5 mm
• Filtro: controlado por el interruptor del filtro de ruido de pasos
• Dimensiones (largo x ancho x alto): 6.7 x 3.5 x 1.8 pulg. (171 x 88 x 45 mm)
• Peso neto: 3.35 oz (95 g)
• Temperatura de operación: 14 a 131 °F (-10 a +55 °C)
• Temperatura de almacenamiento: 4 a 167 °F (-20 a +75 °C)
• Patrón polar: cardioide:

V1 ESPAÑOL 17-0248

LOCALIZACIÓN Y CORRECCIÓN DE FALLAS
• El micrófono deja de funcionar: verifique si el indicador LED se ilumina 

cuando el interruptor de encendido se encuentra en la posición de 
encendido (ON). Reemplace la pila si no es el caso.

• El sonido es demasiado bajo: habilita la amplificación de micrófono 
(interruptor de 10 db), acrequese del sujeto, consulte el manual del 
propietario de la cámara para los ajustes de grabación del audio.

• El sonido está distorsionado: habilita la amplificación de micrófono del 
sujeto, consulte el manual del propietario de la cámara para los ajustes de 
grabación del audio.

MANTENIMIENTO DE SU MICRÓFONO
• Conserve su micrófono alejado del polvo, la humedad o el agua.

• Para limpiar la caja, use un paño seco de microfibra para quitar el polvo.

• Almacene su micrófono en el estuche suministrado para protegerlo de la 
suciedad y del polvo.

INFORMACIÓN IMPORTANTE DE SEGURIDAD
• Asegúrese de seguir estos consejos de seguridad.
• Guarde estas instrucciones para un uso futuro en un lugar seguro. Si 

venda su equipo o lo presta a otra persona, tiene también que darle estas 
instrucciones de uso.

Etiquetas en los dispositivos
Desecho de desperdicios y protección del medio ambiente
Los electrodomésticos eléctricos y electrónicos, así también cómo 
las pilas, no deben desecharse junto con los desperdicios 
domésticos. El usuario está legalmente obligado a entregar los 
electrodomésticos y aparatos eléctricos así también cómo las pilas 

en lugares de recolección específicamente organizados o a las tiendas de 
venta una vez que hayan alcanzado el fin de su vida útil. Los detalles están 
regulados por legislación nacional. El símbolo en el producto, las instruc-
ciones de uso o el embalaje se refieren a estas disposiciones. El reciclaje de 
los dispositivos para desechar o las pilas es una contribución importante 
para la protección del medio ambiente.

Peligro de incendio y cortocircuito.
• No opere el dispositivo con las manos mojadas.
• Limpie el equipo únicamente como se describió en la sección 

Mantenimiento de su micrófono.
• Ten cuidado que el equipo no se caiga. Asegúrese de que el dispositivo 

esté correctamente sujetado y montado seguramente. Si el dispositivo se 

ha caído, téngalo examinado por un técnico calificado antes de 
encenderlo nuevamente.

• Si el equipo está dañado o defectuoso o si se nota un olor de quemadura, 
quite inmediatamente la pila. No opere el dispositivo con una caja 
dañada y no repárelo usted mismo. Este dispositivo tiene que estar 
reparado por un técnico calificado.

• Siempre conserve su dispositivo en buena condición, tal como se 
especifica en estas instrucciones de uso.

• No trate de alterar o forzar los componentes internos del micrófono.

Peligro de asfixia causado por partes pequeñas
• Mantenga el dispositivo alejado del alcance de los niños y las mascotas.
Medidas de precaución al usar pilas.
• Las pilas o los paquetes de baterías si no se usan de manera apropiada 

pueden agotarse o explotar.
• Tenga en cuenta las siguientes precauciones al manipular las pilas para su 

uso en este dispositivo:
 • Use únicamente pilas indicadas en estas instrucciones de operación.
 • No se deshaga de las pilas en el fuego y no expóngalas al calor directo.
 • Para evitar de dañar su producto, tenga que asegurarse de quitar las  

 pilas, si no se usa el producto durante un período largo de tiempo o si  
 las pilas estén agotadas.

 • En caso de que el líquido de la pila entre en contacto con la piel o la  
 ropa, lave inmediatamente con agua fresca.

AVISOS LEGALES
Declaración de la FCC
Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilización está sujeta a las siguientes dos 
condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dañina, y (2) este dispositivo debe 
aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan causar una operación no 
deseada.
Advertencia de la FCC
Cualquier cambio o modificación que no esté aprobado expresamente por la parte responsable por el 
cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
Declaración de la FCC 
Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha determinado que satisface los límites establecidos para 
ser clasificado como dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 del reglamento FCC. Estos 
límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias dañinas en un 
ambiente residencial. Este dispositivo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no 
es instalado y utilizado de acuerdo a las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las 
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrirá interferencia en una instalación 
particular. Si el dispositivo causa interferencias perjudiciales en la recepción de la señal de radio o 

televisión, lo cual puede comprobarse entendiéndolo y apagándolo alternativamente, se recomienda al 
usuario corregir la interferencia por uno de los siguientes procedimientos:
—Cambie la orientación o la ubicación de la antena receptora.
—Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.
—Conecte el dispositivo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que está conectado el 

receptor.
—Solicite consejo al distribuidor o a un técnico experto en radio y televisión para obtener ayuda.

GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO
Para los detalles sobre la garantía, visite www.insigniaproducts.com.

COMUNÍQUESE CON INSIGNIA
1-877-467-4289 (EE.UU. y Canadá) o el 01-800-926-3000 (México)
www.insigniaproducts.com

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compañías asociadas.
Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A.
© 2017 Best Buy. Todos los derechos reservados.
Hecho en China

Frecuencia:
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